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Tpou3sozuTen 1 TTpojjaBay He HOCAT OTTOBOPHOCT CbOTBETHUTE I Produttore e T Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per il mancato rispetto,
BG  33K0HH, CTDOMTENHI HOPMU 1 U3MCKBaHUA 33 Be3onactocT oT notpebutena Ha « T da parte dellutente del pmdum) del progetiista, dellinstallatore o del proprietario
NPOLYKTa, APKUTEKTa, (CTBEHIKA Ha (TPajia. dell'edificio, delle leqqi vigent, dilizi e di quelli relativi alla sicurezza.
meh(e ani prodejce nenesou Zidnou odpovédnost za nedodrzent pisluSnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnych zdkond, stavebnich predpisti a bezpetnostnich pozadavkll uZivatelem « INIL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vjrobky, ardmekiem montaznikem nebo viastnikem budovy. roduct, de architect, deinstallateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkiufer ibemehmen keine Haﬂunq firNichbeachtung gmﬂu[em i SprzeaaW(a nie._ponost Bénej uapuwie?izia nosd za nieprzestrzeganie
DE Rechts- und sowie. PPL stosownych przepisow prawa, przepiséw budowlanych i wymogdw bezpieczefistwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesnzers uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiaicicila budynku.
Hfabricantey el vendedor no tienen ninguna i
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de yzgundad por parte del © PT  codigos de construgdo e as exigéndas de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edifici.

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les Nid producatorul, nid distribuitorul nu fsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les vegl\emems sur les batiments et les exgences de de sécurité par (RO nerespenarea leglor in vigoare, a legior din domeniul construcfilor sau a masurilor de

l'uilisateur du produit, |'architecte, 'installateur ou le props produsuli, arhitectilor, montatorilor sau propr dadiri.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with the B uvyuae HecoDMO/ZIeHNA aPXMTEKTOPOM, MOHTZXHUMKOM WM BMafenbleM 3MaHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU  CIpouTenbHbix npasun ¥ HOpM 6e30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C MPOMBOLWTENS U

architedt, fitter or owner of the building. TIDOJ3BLI3 CHUMAETCA.

A Gydrté & a Forgalmazg nem vallal semm\fe\efe\emsxeqetavunalkozu torvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnych ustanoveni
HU  épftSipari és biztonsagi eldirdsok termékfelhasznld, épifész, beépitomester vagy © S zakona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnjch  poziadaviek * uzivatefom  vjrobku,

Epillettulajdonos altali be nem tartdsdért. architektom, montétom alebo majielom objektu.
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